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ségesen megdsmert elbizottsigukkal. Ldssa csak
Bajza ur, a' ki példdul az északamerikai erddk-
ben egy uj telepedést akar alkotni, elbszdr iria-
nia kell, — a’ ki ndlunk a'szinészeknek , bdrmi
esekély 's tdle kitelheté mddon, oktatdst akar
nyujtani, annak is eldszir irtania kell, 's mi
volna &' részben ennél tanulsigosabb gondolat!?

§z0] tovdbb Bajza ur: nem abban akad & meg,
miben a’ megrdtt szindszek és sok olvaso kétség
kivil megakadtak, hogy a’ budai szindszek X. et
Comp. dltal kivétel nélkil manidsoknak, szélifl
zugé és glanil kevingl fejiicknek 's a* tdrsasig
egdszben véve roszabbnak mondatik leoni a' fel-
bésziilt gulydndl, hanem abban, hogy X. et Comp,
elégnek hiszi javaldsdt vagy gdncsait koronkint
elmondogdtni, a’ ndlkiil, hogy kitelessegének ér-
zend egyszersmint kifejteni, miért 's milly néze-
tek szerint itéli ext vagy amaszt.

Mi sem abban akadunk-meg annyira, hogy
Bajza ur altal kritikai téredékeink minden kivé-
tel nélkiil a' legkisebb tanulsdgos gondolat nél-
kiilieknek mondatnak, miben &’ legtsbb olvaso
kdtaégkivil megokadt, hanem abban, hogy ,,Baj-
za ur elégnek hiszi javaldsdt vagy ginesait a'
Tdrsalkodoban elmondogatni, a' nélkiil, hogy ké-
telességemel érrené egyszersmint kifejteni; midre
s milly nézetek szevint Mél ezt vagy amant®
Egyébirdnt hogy dllitdsunk ez volt volna: a’ bu-
dai szinészek kivétel nélkiil roszabbak a' felbs-
sziilt gulydndly ez merd képtelen — nem igazsdg.
A’ Rajuolatok’ 13dik szdmdban van azon ezikkely,
mellyben illy nemi hasonlitdst tevénk, de egé-
szen mds értelemben. — A’ mi pedig ast illeti,
hogy pem fejtjiik-ki okokkal, midre itéljik ezt
vagy amat, erre nézve ismét kérjik Bajea urat,
mutassa-ki, hol tirtént ez igy? Mi kiilénben as
okatlan valamint alaptalan vddra felelnikitelesek
nem vagyunk., Azt bizvdst mondhatjuk, hogy so-
ha nem mondtuk: ez rosszul vala téve,a” nélkil,
hogy hozzd nem tettiik volna, igy kellett vala ten-
ni; a’ hol esak a® sziiksdg megkivdnta, Kilénben
esak filtehet annyit Bajza nr a' magyar szindszok-
rdl, hogy drtehmi kifejlettségdk nem olly alant
all, mi szerint Gket iskolds gyermekekkint kell-
ne oktatni olly okok’ felhorddsdval is, mellyeket
jozan éuz egyszerre dtldthat, Ha 1m|t|uul azt mond-

tuk szindszeinknel @ szorgalmasan tanuljik az ide-

gen nevek' 's szavak' kiejeégeit — mi szikség wo-
vibh o BZineszel) axioma nl(-.;_;nlllllllndlarn*. Kdér-

Juk Bajza urat *s ujra mog ujra kérjiik , howzon:
fel ellenpdldikat téreddékeinkbol

‘s hozzon - fel | X, ot Comp. nrhuzt

okokat is, akkor szélbatank csak bivebben egy-
massal.

Su261 tovibb Bajea ur: okatlan blmlnlmnku.
sedmtalanszor elesgyilta fejér,

Ugyan ugy-e? akkor hit mdr jo formdn ef
volt csovidlva, midén ékes-beszédét irta. :

Hogy mi megkivdntuk volna a’ budai Sziné-:
szektd]l tandesaink’ kdvetdsét, jil jegyzi-meg Baj-
za ur. Hasonlokép kivdnnd tdlink Bajza ur is,
hogy tandesit kivessik. Jo tandes’ kivetdsdt drok-
ké Kivinhatja az ember; de ha az ellenkezd Fél
rosznak ldtja a’ tandesot, ugyan helyesen. teszi,
ha megveti azt. Mi ennélfogva mélidn kivetel-
bettiink illyesmic szinészeinktol , minthogy tand-
csainkat jozan ész’ és milvészet' szabdlyai szerint
eddig joknak hisziik; ha ellenben mi Bajza ur’
¢kes-beszédének tandesain nem indulunk, mdr azére
rajtunk semmi kovetelni valdja; mert fme ezen-
nel mulmgmjil'ﬁ -meg, milly haszonvehetlenek azok.

Bajza ur a’ Ln\ctkuuhbell ismét egy halom-
nyi elkoptatott kozhelyeket hoz-fel. Eléfordulnak
e’ sorokban: meggyduidés, ely, ok, igazsdg, dles
szem, sors, 19dik szdzad, csalhatatlan, bileseség
's a' t. — (Folytatjul. 2

(Eapayt) X. et Conr.

YEDELME,

BAJZA UR ELLEN.

A' RAJZOLATOK

¥

(Ldsd & Térsalk, fo é. 10d. szdmdt.)

0o peut dire que qualre mois sont
In canse de toutes les querelles
qui arrivent dans le monde:
MmeE, tof, mien, lien,

Jean Jaques M.

A’ ,,Tdrsalkodo’* folyd d&vi 19d. szdmaban
Bajza ur a' Rajzolatokat egy kis vitdba vond,
melly vitiban eddigelé még senkit elesni nem ldt-
tunk, csupan Bajza ur sikamlott-meg, ‘s ¢ sikam-
lisdban a' szerkesztének is egy Lkiesit labdra
higviin, megenged Bajza ur, hogy minden meg-
rohands ellen a' szerkesztd a' maga tyikszemeit
vedelmezhesse.

Minden journal szevkesztd a’ lapjaiba iktatot
folyton-folyd ezikkelyeket magdevi teszi, legye-
nek bir azok ,okatlan bivilatok, a' mivészet’ na-
lunk mé g eddig nem igen ertett nemeben ;¢ mae

,“.1,. tesal |||‘,L akkor u., ha |»|yn ur ur::l.ra
'8 igys mit lajea

Kiiléindigen

sonem egyseer esovilta-el feojae,
ur: ,,A' magyar szindszeti birale nl.hn{,
mond, mondva van Bz ' Ssor-
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kesztShoz is, 's tdn az ,,okatlansdgot’* érdekléleg,
mondva van egy erdélyi kozbeszéd' értelmében:
yisdd a' nyerget, hadd érezze a' 16;* mire ha egy
piires elménczséget** akarna nondani a' szerkesz-
t6, tdn maga is egy ,,igy neverzett lumorisfe,
azt mondand , hogy Bajza ur meg akarta ugyan
iitni a' nyerget, de sitétben vagdalt ide ’s tova,
és sem a' nyerget, sem a' lovat nem taldlta. Es
mdr most kikéti magdnak a’ szerkesatd, habir
theoretikai ’s practikai milértetlenséget a' szini
birdlatokban eldsmerné is, hogy humoristikai el-
ménczségeit, sem Bajza ur, sem senki dltal a’ vi-
ligon eldisputiltatni nem hagyja; — az nem drt
ezen elménczségeknek, hogy iresek, mert az iires
elménezaéget akdrki kdnnyebben elbirja, mint a’
timdttet , vaskost, kopezdset.

Bajiaur exre hiketdley ismét el fogia csdydl-
ni fejét, de megengedjen Bajza ur, hogy mi mi-
értetlenek, mi tudatlanok, csak ugy szoktuk ma-
gunkat védelmezni mint tudjuk: Némelly ember-
nek tydkszeme van ’s mindjdrt megérzi ha rd hdg-
nak; némelly ember tyikszemtelen, 's csak ak-
kor érzi ha fejére vagy nyakdrn hignak. — Bajza
urat a' szerkesztl ]eg:llelhb jr;'. emberének tartja ’s
tartotta, mieldtt tehdt Bajza ur a’ Rajzolatokat
mintegy megrohanta, reménylette volna a’ szer
keszt$, hogy Bajza ur figyelmezteté 's azt mon-
d4 vala: ,Hallja kegyed, vagy hallja &n! azok
2’ Rajzolatok rontanak, — 's irdntok a' szer-
keszts az okos javalatot bizonyosan drommel fo-
gadd; — de ez nem tdrtént, 's az igas, exzzel
Bajza ur nem is tartozott, hanem mint a’ tatdrfu-
tdst egyszerre esak hirlelék, hogy a' Rajzolatok
ellen égihdboru keletkesik., — A’ szegény szor-
kesztd, nem is gyanitvdn’, hogy a’ Bajza ur fog-
lalta olympusi magoshol is pattanhat o f51d° fidra
egy vaktdltds, a' mennykdfogt mir készen is
tartotta, be is csapott, decsak akkor ldtta, hogy
ez esupdn amollyan szinpadi mennyks, mellytdl
még a’ gyermek sem szokott megijedni.

A’ szerkeszté maga is o' 10dik gidead embe-
re, nem tarija magdt csalhatlannak , de mdsfelsl
azt sem tartja: — ,hogy annak a’ mit mond,
sziikségképen mindjdrt bileseségnek kell lenni,
esak azért, mert Bujza wr mondottq Lizonyitat-
Tanul, ‘s okok nélkiili meztelenséggel. — Valjon
nem annyit akart-e Bajza nr megrohangsa tenni :
phumiliate eapita vestra | Es mi meg is hajtot-
tuke volna fejeinket, ha litjuk valn, hogy dicss.
ségében sxdl az ur hozzink a' magasbél, — dp

hamis prophétdt litdnk a' magasban, és mi, a’'
19dik szdzad' embere, nem hittink neki, —

A’ Rajzolatok’ mostani kritikdi, szl Bajza
ur: semmit sem haszndlnak drtanak inkdbb,
melly drtdsnak czéljait és inditdokde felfogni 6
legalibb nem lkdpes.s — Mit akar itt Bajza ur
az ,,drtds czéljaival és annak inditéokdval** mop.
dani, megenged, ha tdn e’ messzevigo, isten tud.
jn mit rejtd bizonyitatlan mysticus kifejezését, a®
szerkesatd sem képes maga részérbl felfogni. —
Artani miiértetlenséghil, ez az alapos vagy inga-
dozd tudomdny’ helyes vagy hibds felfogdsdnak
sziileménye, melly hibitél, mig a’ tanulé ember,
a' tudds pedig tanulé marad, egyik sem fog me-
nekedhetni; de drtani inditéokbul, hogy ez dr-
tisnalk czéljai is legyenek, ez nem a’ midrietlensés
get, hanema’ charaktert illeti, 's ezt egy odavetett
puszia szdval sem Bajza urtdl, sem senkitsl a’ vi-
ligon feszegettetni egy jozan értelmii ember sem
engedendi, ha bir newm mds volna is, mint egy
»ugy nevezett humorista.” Ks egyes személy’, vagy
valamelly hirlap' drtalmas charakterde feszegetni,
a' nélkiil hogy a' feszegetd ellene egy hajszilnyit
bizenyitana, ez a' 10dik szdzadban, a' kritikusi
megrohandsnak nem a’ legillsdelmesebb modorja (!)
{maniecja.)

eldtt megjelent jdtckszini tudositdsokrdl, nem a'
Honmiivészben megjelentekril, ezek szinte nem
épitenek, mint ' tibliek, de azon elsGséggel mdg
is birnak a' Rajzolatok legnjabb ' nemii czildke-
Iyei felett, hogy nem rontanak annyira.® — Erre
a' szerkesztd nagyon szeretne ismét Bajea urnak
felelnl, ha megmutatni, a* Rajzolatek kritikdi
micrt rontanak? de valoban puszta ’s annviszor
ismételt puszta dllitgatdsokra, a’ szerkesztének még
csak ugy nevezett humorjit sincs kedve vesz-
tegetni.

Az idétlen magasztalds’ hifnédvel vddolja vég-
re Bajza ur o' Rajzolatok’ redaktordt: ,,ki hason-
litd példaul Leadvaindt az igen nevezetes ds a’
wagh kordhon Wépest rivka tinemény Miiller So-
phichoz. — A* Rajzolatok mult dvi elsd felének
26dik szdmdban, 159dik lap' 2d. hasiéhjin ez 11:
— Lendvaynénak a’ naiv szerepekben, nzon mond-
hatatlan finomsdghoz, kellomhiz *s gydngédsdg-
hiiz, (mellyet Bécsben esak egy Miillertdl 1dtiunk),
sziviinkbdl szerencsét kivinunk, 's 6t minden el

fogultsdg nélkiil, (vesse oda kinek fetszik a' pas-
ti sxinhdzat is), elsd pendi ssinjdtssindink kiad
szdmoljul, Ki o' seavakbol azt litja, hogy Lend:

Nem szdl Bajza ur ,a Kau:fn.ueh?;“y:]?
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- vainé Miiller Sophiehoz van hasonlitva, az a' Hor-
tobdgyon elterpeszkeds sziinyogot, legaldbb is egy
a' Dundn fiiggd nagy ldnczhidnak, vagy a' hor-
tobdgyi csdrddt, legaldbb is Debreczennek nézi.—

Végezetiil Bajza urnak o’ Tidrsalkoddba ik-
tatott észrevételeire szdlva,az egészbiol axztetszik-
ki, mintha Bajza ur a’ szini birdlatolban refor-
mator akarna lenni, de mivel maga is megvalja,
hogy azokhoz nem ért, a' szinészeket alkalma-
sint azon zavarba hozd, hogy mdr most nem tud-
jdle, kiesoda tehdt Mdzessik és Prophétdjok T —
legaldbb o’ szerkesztl, ki a’Rajzolatok védelmét,
maga részérdl Bajza ur ellen e’ sorokkal befeje-
zi, azt tartja, hogy Bajza urnak a’ szindszek me-
letti egész védelme rdviden ennyit tesz: En va-
gyok a’ ti Mozestek és Prophétdtok, de nem tud-
lak titeket vezérelni a’ pusztiban, elhoztalak a’
veres tengerig (azaz vizre vittelek), s most mdr
gdzoljatok keresztil rajlal —

KRITIKAI TOREDEKEK.

Martius’ 4dikén a' pesti szinpadon eldszir,
,Korona ds vérpad, vagy: Az dlomital. Drama
5 felvondsban. Dumas’ munkdja. Német utdn for-
ditotts Fakab-Istvdn, -

A’ regibb franczia dramatikusok a’ chorus’ el-
hagydsdval a’ gorig antik iskoldhoz szitottak, de
majd ¢sak annyiban, hogy az aristotelesi hirom
egységet — ugymint: idd, hely és dologét — szo-
rosan, sokszor nevetségesen, megtartottdle, 's tabb-
nyire akkori tdrgyakat hoztak-fel, a' nélkil, hogy
a' gordgok’ valodi szellemét, koltdi irdnydt felfog-
tik, vagy honositdk. Szdzadunk’ elején azonban
drdmai orszdgunkban is revolutio tdmadott, a’ kor-
csositott antik’ trénja porba dilt, 's a' korankhoz
méltd regényes 18n a’ ndp’ legnagyobb drime ds
zajos tapsa Lzt a® szinpad’ kirdlynéja, — Itt nem
lesz felesleges az antik ’s regényes kosti ki
linséget Schlegel Wilmos szerint nehdny vond-
sokban eldadpi. Az antik minden kiilinnemiit szo-
rosan elkillénaitt o gorogoknél, ndlok o vigji-
teknak tréfa, a' szomorunak komolysig volt dil-
taldnos ]ij]ypgls: a" r;:gifnym; nzolkat vdlaszthatla-
nul dggzeegyenliti : minden ellenkezdt , termdsze-
test "s miivdszie, koltdit 's prézait, komolyt és
tréfie, mult' emldkét s jivendd sejtését, foldit
és iaall-n]t, erzékit ds nzellemit, dletet ¢s haldlt
m‘“}'ﬁ'h egyé olvasetyin., Az antik dsazehangzo ki

Pe egy sroresan meghntdrorott, sedpen rendesett,

gényes kinyomata az drokké ij ¢s csudateljes
sziileményekre t8rd chaos’ titkos szineinek, melly
a' mindenség’ keblében rejtezik, 'sfdldtte az ere-
deti szeretetnek lelkesitd szelleme mujonnan elém-
lik, Az antik egyszeriibb, vildgosabb, 's a' ter-
mészet' magokba zdrt egyes miiveihez hasonldbh;
a' regenyes, elmelldzvén tiredékes tekintetét, o’
mindenség’ titkaiba mélyebben haté. Kéltoményi
fajukra nézve, az antik hasonlit egy esoporthoz
a' szobrdszatban, a’ figurdkbol kivehetni a’ cha-
raktert, a’ csoportozatokbél a’ cselekvényt; el
lenben a' regényes egy nagy festett képhez, melly-
ben szdmosabb esoportok’alukjdn ‘s ceelekvényén
kivil a’ személyek’ kiviletei is festvék, 's mem
csak a’ leglkdzelebbiek, hanem nevezetes kildtds-
sal a' tdvulba, 's mind ezek magikai fényben.
Azonban o’ szerzd egy kizép fénypontra irdnyoz
minden mellékest; 's a" néz’ tekintetét csak any-
nyira hagyja rajtok nyugodni, 8’ mennyire e’
fényponttél jobban vagy kevéshé vildgitatnak,
vagy Sk vildgitjak azt. Mdr a’ feslészet a’ szobrd-
szattal nem vetekedhetik az alakok' lemdsoldsd-
ban, mert csak egy szempontbél veheti-le Gkets
azonban tdbb élénkséget Gnthet beléjek szinei al-
tal, kiilandsen arczukon &’ lelki sllapot’ legfi-
nomabb vondsait is visszaadhatja, ’s szemiik dl-
tal mélyebben hagy az érzethen olvasnunk. Nem
Liildnzi-el, mint a' régi tragoedidk, a' komoly-
sigot 65 cselekvényt an élet’ korilményeitdl, ha-
nem minden kirilményeik’ tarka vegyiiletéyel
egyitt fogja-fel; °s midén csak véletlenil oda ve-
tett dolgokat ldtszik festeni, kielégiti a' képzet-
nel bizonytalan kivdnatit, ’s a’ rendezés, kizel
tdval , szinezet ds vildgitds altal Gsszefiggd ldt-
viny' kimondbatlan dmulatdba siillyeszt. Ben-
ne az id8' és hely’ vdltoztatdsa, foltevén, hogy
az indulatokra tett befolyds is egyiitt van vele
rajzolva, 's a' szini perspectivnek segedelmére
van; a' tréfa és komolysdg ellentisége, fslteven,
hogy mivoltukban és lépesdjiikben jo ardnyban
vannak egymishoz ; vegre a' dialogi €s lyrai al-
koto-részek’ Osszekevertsége, mi dltal a’ kolid-
nel hatalmiban  dll, személyeit nagyobb vagy
kisebb meértélcben kiltdi 1ényekkeé viltoztatni : né-
getiink szerint ' regényes szinmivekben nem csu-
pu szabadsigok , hanem validi szépsdgek. g

Ezen gzép tulajdonok az ujabb iskoldra is rd’
illenek kisehbh vagy nagyobh mértékben, de van-
nak némelly nj bélyegeiis, — Darabjaik egy szo-
yosan deszefuggd egészet tesrnek, do eradsik, ine
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